
QUICKPAD
Sterilios servetėlės odos dezinfekcijai

Sudėtis
Sterilios servetėlės pagamintos iš neaustinės medžiagos (Multino) ir sudrėkintos dezinfekuojančiomis 
medžiagomis.

Aktyviosios medžiagos – alkoholiai: 70% 2-propanolis.
Servetėlės sterilizuotos gama spinduliais.

Mikrobiologinės savybės
Veikia bakterijas (ir TB), grybelius, virusus (ir HB, ŽIV).

Paskirtis
Sterilios dezinfekuojančios servetėlės, skirtos odos apruošimui prieš injekcijas, incizijas, punkcijas ir 
pan. Naudojamos gydymo - profilaktikos įstaigose, tame tarpe ir greitojoje medicinos pagalboje.
Pakartotinis dėžutės-dozatoriaus naudojimas - panaudotų adatų, skarifikatorių surinkimo dėžutė.

Naudojimas
Servetėlės paruoštos naudoti. Kiekviena servetėlė ištraukiama iš sterilios dėžutės-dozatoriaus ir atski-
riama. Dezinfekuojant servetėle odos plotą prieš injekcijas ir incizijas ekspozicijos laikas 15 sek; prieš 
punkcijas – 60 sek.
Sunaudojus paskutinę servetėlę, atlenkiamas ir ištraukiamas dėžutės viršuje esantis plastikinis žiedas. 
Atsivėrusi ertmė yra skirta panaudotoms vienkartinių švirkštų adatoms surinkti (adatų surinkimo kon-
teineris).

Saugaus darbo taisyklės
Nenaudoti servetėlių žaizdų ir gleivinių dezinfekcijai. Servetėlių dėžutę laikyti sandariai uždarytą. Sau-
goti nuo vaikų. Nelaikyti arti ugnies ir kaitinimo šaltinių. Nenaudoti servetėlių pasibaigus galiojimo lai-
kui.

Pakuotė
Skaidraus polipropileno dėžutė-dozatorius.
 “Quickpad”servetėlių dydis – 4,4 x 4,4cm; kiekis – 150 vnt.

Servetėlės gaminamos laikantis Tarptautinio Kokybės Sistemos Standarto ISO 9002, EN 46002.

Gamintojas: “HOLTSCH Medizinprodukte GmbH”, Vokietija
Atstovas: UAB “GRAINA”, Durpyno g. 22, LT-36237 Panevėžys
Tel. (45) 570605; faks. (45) 433540
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Alcohol Swab Dispenser QUICKPAD® 
Practical and efficient 

 

The QUICKPAD® alcohol swab dispenser, being sterile and physiologically verified as harmless, is ideal for cleaning and disinfecting 

the skin. The active agent 2-propanol acts as an effective, "mild on skin" disinfecting agent. The patented "swab tear-off" system 

allows for the single use of the swab. This makes QUICKPAD® not only economical but also efficient in its use. 

 

Quality and Endurance 

 

The lid of the QUICKPAD® alcohol swab dispenser container seals air-tight, keeping the alcohol swabs moist and sterile. As a result, 

the swab dispenser has a particularly long shelf life of 24 months. 

 

Please note that for pharmaceutical QUICKPAD®, the corresponding safety instruction is  

applicable.  

Characteristics 
• Single swab tear-off system allows for an efficient and economical use 

• Fill Level control due to transparent container 

• Retains moisture and sterility 

• Physiologically harmless non-woven swab 

• Available in three practical sizes (only as cosmetic) 

• Suitable for self-application by the patient 

• Ready for use 

• Made in Germany Quality, CE Label 

Range of Application 
QUICKPAD® is supplied ready for use and with its simple operation, can be used by specialists as well as patients for disinfecting the 

skin. An ideal product for diabetics and other users of subcutaneous self-injection syringes. 

 
Product range 
The Quickpad® swap dispenser is available is available in three different sizes, MINIPAD®, QUICKPAD® und 

BIGPAD®.  

 MINIPAD® QUICKPAD® BIGPAD® 

size dispencer 

(L x W x H in mm) 
50 x 50 x 50 50 x 50 x 80 62 x 62 x 75 

Number of swabs per dispencer 50 150 100 

size swabs(L x B in mm) 44 x 44 44 x 44 58 x 58 

 

adomi
Typewritten Text
14.  Pirkimo dalis



adomi
Typewritten Text
14.  Pirkimo dalis



adomi
Typewritten Text
14.  Pirkimo dalis



 
 

Saugos Duomenų Lapai 

 

Peržiūra Nr: 1,1 GB - EN Atspausdinimo data: 15.05.2017 

 

 

Holtsch Medizinprodukte GmbH 

Pagal EB reglamentą Nr. 1907/2006 

 Quickpads  

Peržiūros data: 15.05.2017 Produkto kodas: 10692-0001 Puslapis 1 iš 8 
 
 
SKYRIUS 1: Medžiagos/preparato ir kompanijos identifikavimas  
 
 

Kompanijos pavadinimas: 

Gatvė: 

Vieta: 

Telefonas: 

e-paštas: 

Kontaktinis asmuo: 

Interneto adresas: 

Atsakingas skyrius: 

 
1.4. Skubios pagalbos 
telefonas : 

1.1. Produkto identifikavimas 

Quickpads 

1.2. Produkto/mišinio paskirtis ir nerekomenduojami naudojimo būdai 

Produkto/mišinio paskirtis 
Vienkartinės alkoholinės servetėlės odos valymui 

 1.3  Informacija apie saugos duomenų lapų tiekėją 
 

Holtsch Medizinprodukte GmbH 
 In den Faltern 13 D-65232 
Taunusstein 
+49(0)6128 917 177 Telefaks:+49(0)6128 447 42 
info@holtsch-med.com 
Malte Hertzberg 
www.holtsch-med.com 

Atsakingas užsaugos duomenų lapus: sds@gbk-ingelheim.de 

+49 (0) 172 6123 572 

Anglija ir Velsas: NHS Direct - 0845 4647; Scotland: NHS  24 - 08454 24 
24 24 

 LIETUVOJE: Apsinuodijimų kontrolės ir informacijos biuro tel. (8-5) 2362052, 8-687 53378 
SKYRIUS 2: Pavojų identifikavimas 

2.1. Medžiagos mišinio klasifikacija 

Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 

Pavojų kategorijos: 
Degus skystis: Degus skystis 2 
Stiprus akių pažeidimas/akių dirginimas: Akių dirg. 2 
Specifinis konkrečių organų toksiškumas – vienkartinis poveikis: STOT SE 3 
Pavojų apibūdinimas: 
Labai degus skystis ir garai. 
Sukelia stirprų akių dirginimą. 

Gali sukelti galvos svaigimą ir mieguistumą. 

 

2.2. Ženklinimo elementai  

Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 

Signaliniai žodžiai:   Pavojinga 

     Piktogramos: 

Pavojų apibūdinimas 

H225 Labai degus skystis ir garai. 
H319 Sukelia stiprų akių dirginimą. 
H336 Gali sukelti galvos svaigimą ir mieguistumą. 

 
Papildoma informacija dėl ženklinimo 

Produkto nereikalaujama ženklinti kaip pavojingos medžiagos pagal EB pavojingų medžiagų 
reikalavimus, atitinkamai su EB kosmetikos produktų nuostatomis  
 

2.3 Kiti pavojai 
 
Prarijus didelį kiekį atsiranda žarnyno obstrukcijos rizika  

mailto:info@holtsch-med.com
http://www.holtsch-med.com/
mailto:sds@gbk-ingelheim.de
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2.2. Mišiniai 

Cheminis apibūdinimas 

 

SKYRIUS 4: Pirmosios pagalbos priemonės 

4.1. Pirmosios pagalbos priemonės 

Bendra informacija 

Specialių atsargumo priemonių nereikalaujama. 

Įkvėpus 

Atsitiktinai įkvėpus garų ar irimo produktų, išeikite į gryną orą.                         
Esant simptomams, kreipkitės į gydytoją. 

Patekus ant odos 

Specialių atsargumo priemonių nereikalaujama. 

Patekus į akis 

Nedelsiant praplaukite dideliu kiekiu vandens, taip pat ir po akių vokais. 
Jeigu akių dirginimas tęsiasi, kreipkitės į specialistą. 

Prarijus 

Kreipkitės į gydytoją. 

4.2. Svarbiausi simptomai ir poveikis (ūmus ir uždelsti) 

Stipriai pažeidžia akis . 

Garai sukelia galvos svaigimą ir mieguistumą. 
Prarijus didelį kiekį atsiranda žarnyno obstrukcijos rizika. 

4.3  Nurodymas apie bet kokios neatidėliotinos medicininės pagalbos ir specialaus gydymo reikalingumą  

 Gydyti simptomus. 

SKYRIUS 5: Gaisro gesinimo priemonės 

5.1. Gesinimo priemonės  

 Tinkamos gaisro gesinimo priemonės  
Alkoholiui atsparios putos, sausi chemikalai, anglies dioksidas (CO2), vandens srovė. 

Gesinimo priemonės, kurių dėl saugumo negalima naudoti  

Stipri vandens srovė. 

5.2. Specialūs pavojai, kylantis iš medžiagos ar mišinio 

Gaisro metu gali susidaryti: 
Anglies monoksidas, anglies dioksidas  

5.3. Patarimai ugnegesiams  

Naudokite kvėpavimo aparatus su nepriklausomu oro tiekimu. 
Apsauginiai drabužiai. 

 

Quickpads 

 

Peržiūros data: 15.05.2017 Produkto kodas: 10692-0001 Puslapis  2 iš 8 
SKYRIUS 3: Sudėtis/informacija apie sudedamąsias medžiagas 
 

Vienkartinės servetėlės sumirkytos 70%-Isopropanolio (0,46 ml servetėlei). 

Pavojingos sudedamosios medžiagos 

CAS Nr Cheminis pavadinimas Kiekis 
 EC Nr Index Nr REACH Nr  

 Klasifikacija pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008 [CLP]  

67-63-0 Propan-2-ol 0,46 ml % 
 200-661-7 603-117-00-0 01-2119457558-25  

 Degus Skystis. 2, Akių dirgin. 2, STOT SE 3; H225 H319 H336  

Pilną  H ir EUH frazių apibūdinimų tekstą žiūrėkite 16 skyriuje. 
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Papildoma informacija 
Garai yra sunkesni už orą ir sklinda pagal grindis. 
Garų/oro mišinys yra sprogus, netgi tuščiose, neišvalytose talpose. 
Savo rizika atvėsinkite talpas vandens srove. 
Gaisro liekanos ir užterštas gesinimo vanduo turi būti pašalinti pagal vietines taisykles. 

SKYRIUS 6: Avarijos likvidavimo priemonės 

6.1. Asmeninė apsauga, apsauginė įranga ir skubios pagalbos procedūros  
Jeigu formuojasi garai, devėkite respiratorius. 
Užtikrinkite tinkamą ventiliaciją. 
Naudokite asmeninius apsauginius drabužius. 
Venkite uždegimo šaltinių. 
Venkite kontakto su akimis, oda ir drabužiais. 

6.2. Aplinkos apsaugos priemonės  
Nepilkite į nuotekas/paviršiaus vandenis/gruntinius vandenis. 

6.3. Išvalymo metodai  

Surinkite mechaniškai ir sudėkite į tinkamus konteinerius pašalinimui. 

6.4. Nuorodos į kitus skyrius  
Laikykitės saugos instrukcijų (žiūrėkite 7 ir 8 skyriuje). 
Informaciją apie atliekų šalinimą žiūrėkite skyriuje 13. 

SKYRIUS 7: Naudojimas ir sandėliavimas 

7.1. Naudojimas ir sandėliavimas  

 Patarimai saugiam naudojimui  
Naudodamiesi nevalgykite, negerkite ir nerūkykite. 
Venkite kontakto su akimis. 

       Perspėjimai dėl gaisro ir sprogimų 
Laikykite atokiai nuo įkaitusių paviršių ir užsidegimo šaltinių. 
Nerūkykite. 

7.2. Saugaus sandėliavimo sąlygos, įskaitant ir nesuderinamas medžiagas  

       Reikalavimai sandėliavimo patalpoms ir indams 

Saugokite nuo tiesioginių saulės spindulių. 

Laikykite talpas sandariai uždarytas, vėsioje, gerai ventiliuojamoje patalpoje. 
 Patarimai dėl nesuderinamumų sandėliuojant 

Nesuderinama su: 
Oksiduojančiomis medžiagomis 
Šarminiais metalais ir  šarminiais žemės metalais.. 

       Papildoma informacija dėl sandėliavimo sąlygų 
Laikykite atokiai nuo maisto, gėrimų ir gyvūnų pašarų. 

7.3. Specifinė paskirtis (s) 

Vienkartinės alkoholyje sumirkytos servetėlės odos nuvalymui. 

SKYRIUS 8: Poveikio kontrolė/ asmeninė apsauga 

8.1. Kontrolės parametrai 
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Profesionio poveikio valdymas 

Užtikrinkite tinkamą ventiliaciją, ypač uždarose patalpose. 

Apsauginės ir higienos priemonės 

Naudojant nevalgykite, negerkite ir nerūkykite. 

Neįkvėpkite garų. 

Venkite kontakto su akimis. 

Kvėpavimo takų apsauga 

Asmeninės kvėpavimo takų apsaugos įprastai nereikalaujama. 

Rankų apsauga 

Nereikalaujama naudojant įprastai. 

Odos apsauga 

Nereikalaujama naudojant įprastai. 

Kvėpavimo takų apsauga 

Asmeninės kvėpavimo takų apsaugos įprastai nereikalaujama. 

SKYRIUS 9: Fizinės ir cheminės savybės  

9.2. Kita informacija 

*)  Visi duomenys remiasi tirpalu  

SKYRIUS 10: Stabililumas ir reaktyvumas 

10.1. Reaktyvumas 

Irimas nevyksta jeigu sandėliuojama ir naudojama kaip nurodyta. 

10.2. Cheminis stabilumas  

Stabilus esant įprastoms sąlygoms. 
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   Poveikio ribos (EH40) 
 

CAS Nr Medžiaga ppm mg/m3 fibres/ml Kategorija Kilmė 

67-63-0 Propan-2-ol 400 999 
 

TWA (8 h) WEL 
  500 1250  STEL (15 min) WEL 

 
8.2. Poveikio kontrolė 
 

 
9.1. Informacija apie fizines ir chemines savybes 
Fizinė būklė:                             Servetėlės, įmirkytos su skaidriu dezinfekciniu tirpalu 

Spalva: 

Kvapas:                                    Alkoholio 

Fizinės būklės pokytis 

Testo 
metodas 

Pliūpsnio taškas:                                             12 vol. % *) 

Žemutinė sprogimo riba:                                          2,0 vol. % *) 

Viršutinė sprogimo riba:                                          12 vol. % *) 

Užsidegimo temperatūra:                                             425 °C *) 

Garų slėgis: (esant 20 °C) 
 

                                            43 hPa 
 
*) 

Tankis (at 20 °C):                                         0,87 g/cm3 *) 

Tirpumas vandenyje: (esant 20 °C) 

                                               
                                              Maišosi 

 
*) 
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10.3. Pavojingų reakcijų tikimybė 
Nėra. 

10.4. Vengtinos sąlygos 
Kaitinant gali išsiskirti garai, kurie gali būti degūs. 

10.5. Nesuderinamos medžiagos 
Oksiduojančios medžiagos 
Šarminiai metalai ir šarminiai žemės metalai. 

10.6. Pavojingi irimo produktai 
Anglies monoksidas ir anglies dioksidas 

SKYRIUS 11: Toksikologinė informacija 

11.1. Informacija apie toksikologinį poveikį 

Stiprus toksiškumas 

Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama. 

Propan-2-ol 

LD50/oral/žiurkė: 5045 mg/kg [RTECS] 

LD50/dermat/triušis: 12800 mg/kg LC50/įkvėpus/žiurkė: 46,5 mg/l/4h [RTECS] 

      Dirginimas ir ėsdinimas 

Sukelia stiprų akių dirginimą. 

Odos ėsdinimas/dirginimas: Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama. 

Jautrinimas 

Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama. 

Karcinogeniškumas/mutageniškumas/toksikologinis poveikis reprodukcijai 

Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama. 

STOT-vienkartinis poveikis 

Gali sukelti mieguistumą ir galvos svaigimą. 

STOT-pakartotinas poveikis 

Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama. 

Aspiracijos pavojus 

Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama. 

Papildoma informacija apie testus 

Klasifikacija atitinka tyrimo procedūrą, nurodytą EB nuostatose nr. 1272/2008. 

Praktinė patirtis 

Kiti pastebėjimai 

Naudojant tinkamai ir pagal bendras higienos taisykles, pažeidimai sveikatai nėra žinomi. 

Kartais gali atsirasti trumpalaikis odos paraudimas. 

Gali sukelti gleivinių dirginimą. 

Prarijus didesnį kiekį atsiranda rizika žarnų obstrukcijai. 

SKYRIUS 12: Ekologinė informacija 

12.1. Toksiškumas 

Propan-2-ol 

LC50/Lepomis macrochirus/96 h = 1400 mg/l [ECOTOKS. DUOMENŲ BAZĖ] 

EC50/Daphnia magna/48 h = 13299 mg/l [IUCLID] 

EC50/Desmodesmus subspicatus/72 h > 1000 mg/l [IUCLID] 

12.2. Išsilaikymas ir skilimas  

Propan-2-ol  
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Biologiškai suyrantis (OECD): 95% [OECD 301 E] 
 
 

Žemės transportas (ADR/RID) 

14.1. UN numeris: 

14.2. UN gabenimo numeris: 

14.3. Transportavimo pavojingumo klasė (ės): 

14.4. Pakavimo grupė: 

Pavojingumo etikėtė: 

 

12.3. Bioakumuliacija  

Propan-2-ol 

Produktas turi žemą bioakumuliacijos potencialą. Log Pow: 0,05 [OECD 107] 

12.4. Mobilumas dirvožemyje  

Nėra duomenų. 

12.5. PBT ir vPvB tyrimo rezultatai  

Pagal EB taisykles Nr. 1907/2006 (REACH) nei viena iš medžiagų, esančių sudėtyje nėra PBT/vPvB medžiagos. 

12.6. Kiti stiprūs poveikiai  

Žemas pavojingumas vandeniui. 

Papildoma informacija 

Produkto negalima išpilti į vandens aplinką. 

SKYRIUS 13: Atliekų šalinimas 

13.1. Atliekų šalinimo metodai 

Informacija dėl atliekų šalinimo 
Gali būti deginamos, atitinkamai pagal vietines taisykles. 
Kai galima, rekomenduojamas šalinimas, perdirbimas.. 

Atliekų numeris 
180106     ATLIEKOS IŠ ŽMOGAUS AR GYVŪNŲ SVEIKATOS PRIEŽIŪROS IR/ARBA 

SUSIJUSIAIS TYRIMAIS (išskyrus virtuvių ir restoranų atliekos, nesusijusios su skubia 
sveikatos priežiūra); 
atliekos iš gimdymo, diagnozės, žmonių ligų gydymo ar prevencijos;  cheminės sudėties  
ar sudėtyje turinčios pavojingų medžiagų; Klasifikuojamos kaip pavojingos atliekos 

Užteršta pakuotė 

Tuščia pakuotė turi būti perduota vietiniam perdirbėjui, utilizavimui ar pašalinimui.   
Užteršta pakuotė turi būti ištuštinta ir po tinkamo išvalymo perduota pakartotinam naudojimui. 

Pakuotė, kuri negali būti išvalyta turi būti šalinama, kaip produktas. 
SKYRIUS 14: Transportavimo informacija 

 

UN 3175 

SOLIDS CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (Propan-2-ol) 

4.1 

II 

4.1 

 

 
Klasifikacijos kodas: F1 
 
Ribotas kiekis: 1 kg / 30 kg 
Išskiriamas kiekis: E2 
Transportavimo kategorija: 2 
Pavojingumo Nr:: 40 
Tunelio apribojimo kodas: E 
 
Vidaus vandenų transportas (ADN) 
 
14.1 UN numeris: UN 3175 
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Pavojingumo etiketė: 

 

 

 

 

Klasifikacijos kodas: 

Ribotas kiekis: 

Išskiriamas kiekis: 

Jūrinis transportas (IMDG) 

14.1. UN numeris: 

14.2. UN gabenimo numeris: 

14.3. Transportavimo pavojingumo klasė (s): 

14.4. Pakavimo grupė: 

Pavojingumo etiketė: 

Jūrinis užterštumas: 

Ribotas kiekis: 

Išskiriamas kiekis: 

EmS: 
 
Oro transportas (ICAO-TI/IATA-DGR) 

14.1. UN numeris: 

14.2. UN gabenimo numeris: 

14.3. Transportavimo pavojingumo klasė(es): 

14.4. Pakavimo grupė: 

Pavojingumo etiketė: 

4.1 
 
 
 
 
 
F1 
1 kg / 30 kg  

E2 

UN 3175 

SOLIDS CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (Propan-2-ol) 

E2 

4.1 

II 

4.1 

 

 

 

 

Ne 

1 kg / 30 kg 

 E2 

F-A, S-I 

UN 3175 

SOLIDS CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (Propan-2-ol) 

4.1 

II 

4.1 

 

14.5. Pavojai aplinkai 

    PAVOJINGAS APLINKAI: ne 

14.6. Specialūs perspejimai vartotojui 
Naudokitės įprastomis saugos priemonėmis naudodamiesi produktu. 

14.7. Didelio kiekio transportavimas pagal  MARPOL73/78 II priedą ir IBC kodus  

Vežamos tik patvirtintoje ir atitinkamoje pakuotėje 
 

SKYRIUS 15: Teisinė informacija  

Peržiūros data: 15.05.2017 

Quickpads 

Produkto kodas: 10692-0001 
Puslapis 7 iš 8 

14.2 UN gabenimo pavadinimas:                      SOLIDS CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (Propan-2-ol) 

14.3Transportavimo pavojingumo klasė(s):   4.1 

14.4Pakavimo grupė                                           II 

 

II 

 

Ribotas kiekis Keleiviai: 5 kg  

Keleiviai LQ: Y441  

Išskiriamas kiekis: E2  

IATA-pakavimo instrukcija - Keleiviai: 
 

445 

IATA-maks. kiekis - Keleiviai: 
 

15 kg 
IATA-pakavimo instrukcija - Cargo:  448 

IATA-maks.kiekis - Cargo: 
 

50 kg 
 

 

 

 



 
 

Saugos Duomenų Lapai 

 

Peržiūra Nr: 1,1 GB - EN Atspausdinimo data: 15.05.2017 

 

 

Holtsch Medizinprodukte GmbH 

Pagal EB reglamentą Nr. 1907/2006 

 

0,46 ml 

Laikykitės įdarbinimo apribojimų jauniems žmonėms nuostatų 
(94/33EC). Laikykitės apribojimų nėščioms ir maitinančioms 
motinoms nuostatų (94/33EC). 
1 – silpnai teršiantis vandenį  

15.1. Saugumo, sveikatos ir aplinkosaugos taisyklės/teisiniai aktai specialūs šiai medžiagai ar mišiniui 

EB teisinė informacija 

2004/42/EC (VOC): 

Nacionalinė teisinė informacija 

Įdarbinimo apribojimai: 
 
 
Vandens užterštumo klasė (D): 

15.2. Cheminis saugumo tyrimas  

Šiai medžiagai cheminis saugumo tyrimas nebuvo atliktas. 

SECTION 16: Kita informacija 

Sutrumpinimai ir akronimai 

ADR = Accord europeen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route RID 

= Reglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises dangereuses 

ADN = Accord europeen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voie de navigation interieure 

IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods 

IATA/ICAO = International Air Transport Association / International Civil Aviation Organization MARPOL = International 

Convention for the Prevention of Pollution from Ships 
IBC-Code = International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk 

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals 

REACH = Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals 

CAS = Chemical Abstract Service 

EN = European norm 

ISO = International Organization for Standardization 

DIN = Deutsche Industrie Norm 

PBT = Persistent Bioaccumulative and Toxic 

vPvB = Very Persistent and very Bio-accumulative 

LD = Lethal dose 

LC = Lethal concentration 

EC = Effect concentration 

IC = Median immobilisation concentration or median inhibitory concentration 

Pilnas 2 ir 3 skyriuose minimų H  ir EUH apibūdinimų tekstas 
H225 Labai degus skystis ir garai. 
H319 Sukelia rimtą akių dirginimą. 
H336 Gali sukelti mieguisumą ir akių dirginimą.. 

Papildoma informacija 
4 – 8 ir 10 – 12 punktuose pateikiami duomenys iš dalies nėra susiję su produkto naudojimu (dėl to ieškokite       
informacijos apie produkto naudojimą ir patį produktą), o su prevencija ar pasekmių likvidavimu avarijų  
 

Informacija išskirtinai apie saugumo reikalavimus dirbant su produktu yra pagrįsta turimu žinių lygiu. 
Pristatymo specifikacijos yra nurodytos atitinkamuose produkto lapuose. 
Šie duomenys nesuteikia garantijų aprašytoms produkto savybėms, kaip numatyta garantijos taisyklėse. 

________________________________________________________________________________________ 
  

Duomenys apie pavojingas medžiagas paimti atitinkamai iš paskutinės subrangovų saugos duomenų lapų versijos.) 
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